Zalacznik Nr 2.10

pieczatka Wydziatu/Instytutu

OPIS MODULU, PROGRAMU NAUCZANIA
ORAZ SPOSOBOW WERYFIKACJI I OCENY EFEKTOW UCZENIA SIE
Nazwa przedmiotu*: Thumaczenie tekstow administracyjno-prawniczych (PL-DE)
Nazwa w jezyku polskim*: Tlumaczenie tekstow administracyjno-prawniczych (PL-DE)

Nazwa w jezyku angielskim*: Translation of administrative and legal texts (Polish—
German)

Dane dotyczace przedmiotu*:

Jednostka oferujaca przedmiot: Kolegium I

Przedmiot dla jednostki: Kolegium I (kierunek germanistyka, studia pierwszego stopnia)
Cykl dydaktyczny: nie dotyczy

Koordynator przedmiotu cyklu: nie dotyczy

Domyslny typ protokolu dla przedmiotu
Zaliczenie na oceng

Jezyk wykladowy

Niemiecki

Profil

Ogo6lnoakademicki

Typ przedmiotu

Modut zaje¢ do wyboru

Dane dotyczace przedmiotu cyklu**:

DomySIny typ protokolu dla przedmiotu cyklu
Zaliczenie na oceng
Efekty uczenia si¢ modulu zajeé

TTAP_PL-DE W01 — ma zaawansowang wiedze¢ dotyczacg zasad thumaczenia tekstow
specjalistycznych z zakresu administracji i prawa z jezyka polskiego na niemiecki [K. W09]
TTAP_PL-DE UO1 — potrafi thumaczy¢ teksty specjalistyczne z zakresu administracji 1 prawa
z jezyka polskiego na niemiecki z zastosowaniem wtasciwych strategii i technik
thumaczeniowych [K U02]

TTAP_PL-DE UO02 — potrafi wykorzystywa¢ posiadang wiedze¢ dotyczaca zasad thumaczenia
tekstow specjalistycznych w procesie przektadu tekstow z zakresu administracji 1 prawa

z jezyka polskiego na niemiecki [K_UO06]

TTAP_PL-DE KOI1 — jest gotowa/gotow do zasiggania opinii osoby prowadzacej zaje¢cia

w przypadku trudnosci zwigzanych z nabywaniem wiedzy dotyczacej zasad ttumaczenia
tekstow specjalistycznych z zakresu administracji i prawa z jezyka polskiego na niemiecki
[K KO03]

TTAP_PL-DE KO02 — jest gotowa/gotéw do zasi¢gania opinii osoby prowadzacej zajecia

w przypadku trudno$ci zwigzanych z ttumaczeniem tekstow specjalistycznych z zakresu
administracji 1 prawa z jezyka polskiego na niemiecki [K KO03]

TTAP_PL-DE KO3 — jest gotowa/gotéw stuzy¢ srodowisku spotecznemu posiadang wiedza
dotyczaca thumaczenia tekstow specjalistycznych z zakresu administracji i prawa z jezyka
polskiego na niemiecki [K_K04]



TTAP_PL-DE K04 — jest gotowa/gotow stuzy¢ srodowisku spotecznemu posiadang
umiejetnoscia thumaczenia tekstow specjalistycznych z zakresu administracji i prawa z jezyka
polskiego na niemiecki [K K04]

TTAP_PL-DE KOS5 — jest gotowa/gotéw do odpowiedzialnego wykonywania zawodu filologa
oraz identyfikowania i rozstrzygania dylematoéw prawnych i etycznych zwigzanych

z thamaczeniem tekstow specjalistycznych z zakresu administracji i prawa z jezyka polskiego
na niemiecki [K_KO07]

TTAP_PL-DE K06 — jest gotowa/gotéw do dbatosci o dorobek zawodu filologa zwigzany

z thamaczeniem tekstow specjalistycznych z zakresu administracji i prawa z jezyka polskiego
na niemiecki [K_KOS8]

Przedmioty wprowadzajace i wymagania wstepne
Nie dotyczy
Bilans pracy studenta

4 punkty ECTS (100 godz. pracy)

- 30 godz. — w kontakcie (1,5 ECTS)

- 70 godz. — praca wtasna (2,5 ECTS; biezace przygotowanie do zaj¢¢, przygotowanie
do zaliczenia pisemnego w ramach wykladu oraz zaliczenia pisemnego w ramach
konwersatorium)

* wypehnia jednostka prowadzaca kierunek studiow
** wypetnia koordynator

Szczegoly zaje€ i grup**
Wyktad

Literatura

Dambska-Prokop U.: Warsztat ttumacza i jego putapki, Kielce 2005.

Fluck H.-R.: Fachsprachen, Tiibingen / Basel 1996.

Kaczmarek B.: Deutsche Rechtssprache, Warszawa 2020.

Kautz U.: Handbuch Didaktik des Ubersetzens und Dolmetschens, Miinchen 2000.
Kubacki A. D.: Pluricentryzm w niemieckim jezyku standardowym 1 specjalistycznym.
W: Comparative Legilinguistics 2014, 17, s. 163—182.

Simonnas 1.: Basiswissen deutsches Recht fiir Ubersetzer, Berlin 2024.

Efekty uczenia si¢

TTAP PL-DE WOl
TTAP PL-DE KOl
TTAP PL-DE K03
TTAP PL-DE K05
TTAP PL-DE K06

Metody i kryteria oceniania

Metoda: zaliczenie pisemne (jedno podejscie)
Kryteria: przedziaty procentowe, wedtug skali:
60-67,9% — 3,0

68-75,9% — 3,5

76-83,9% — 4,0

84-91,9% — 4,5

92-100% — 5,0

Weryfikowane efekty uczenia si¢: TTAP_PL-DE W01

Metoda: biezaca obserwacja w trakcie zajec¢
Kryteria:



- zasigganie opinii osoby prowadzacej zaj¢cia w przypadku trudno$ci zwigzanych
z nabywaniem przekazywanej wiedzy

- widoczne zainteresowanie tre$ciami przekazywanymi w trakcie wyktadu oraz gotowos¢
do wykorzystania ich na rzecz srodowiska spotecznego, jezeli zajdzie taka potrzeba

- widoczne przejawy odpowiedzialnego nastawienia do dylematow prawnych i etycznych
zwigzanych z thumaczeniem tekstow specjalistycznych

- widoczne przekonanie o waznej roli zawodu filologa zwigzanej z thumaczeniem tekstow
specjalistycznych

Weryfikowane efekty uczenia si¢: TTAP_PL-DE KO1, TTAP_PL-DE K03, TTAP PL-

DE K05, TTAP_PL-DE K06

Zakres tematow zajec

1. Specyfika jezyka administracji i prawa na ptaszczyznie leksykalnej, sktadniowe;j
1 stylistycznej (czgs¢ 2)

2. Zwiazki migdzy jezykiem administracji 1 prawa a jezykiem ogdlnym (czg$¢ 2)

3. Glowne galezie prawa

4. Prawo cywilne — krétka charakterystyka i podstawowe terminy (np. osoba fizyczna, osoba
prawna, zdolno$¢ prawna, osobowos$¢ prawna, zdolnos¢ do czynnosci prawnych,
oswiadczenie woli, roszczenie, Swiadczenie)

5. Prawo postgpowania cywilnego — krdtka charakterystyka i podstawowe terminy (np.
postepowanie procesowe, postepowanie nieprocesowe, orzeczenie, wyrok, postanowienie,
powdd, pozwany, pismo procesowe, pozew)

6. Prawo karne — krotka charakterystyka i podstawowe terminy (np. odpowiedzialnos$¢ karna,
czyn zabroniony, przestgpstwo, zbrodnia, wystepek, zaniechanie, usitowanie, kara
pozbawienia wolnosci, kara ograniczenia wolnosci, srodek karny)

7. Prawo postepowania karnego — krotka charakterystyka i podstawowe terminy (np.
postepowanie karne, proces karny, strona procesowa, sprawca, oskarzony, podejrzany,
oskarzyciel, zarzut, $ciganie karne z urzedu / na wniosek, dowod, §wiadek, biegly)

8. Zaliczenie pisemne

Rygory zaliczenia zajecé
Zaliczenie na oceng
Literatura uzupelniajaca

Hejwowski K.: Kognitywno-komunikacyjna teoria przektadu, Warszawa 2004

Koller W. / Berg Henjum K.: Einfiihrung in die Ubersetzungswissenschaft, Tiibingen 2020.
Matulewska A.: Lingua legis in translation, Frankfurt am Main 2007.

Muras Z.: Podstawy prawa, Warszawa 2020.

Roelke Th.: Fachsprachen, Berlin 2020.

Stihle J.: Vom Ubersetzen zum Simultandolmetschen. Handwerk und Kunst des zweitciltesten

Gewerbes, Stuttgart 2009.

Metody dydaktyczne

Wyktad konwersatoryjny, wyktad kursowy
Metody dydaktyczne — inne

Nie dotyczy

Konwersatorium

Literatura

Biatek E. / Kos J.: Z umowq po sukces. Wzory umow dla Polakow i Niemcow. Mit Vertrag zum
Erfolg. Mustervertrdge fiir Deutsche und Polen, Wroctaw 1998.

Iluk J. / Kubacki A.: Wybor polskich i niemieckich dokumentow do ¢wiczen translacyjnych,
Warszawa 2006.



Kaczmarek B.: Deutsche juristische Begriffe von A bis Z. Niemieckie stownictwo prawnicze
od A do Z, Regensburg 2019.

Stowniki jedno- i dwujezyczne

Teksty zrodtowe z Internetu
Efekty uczenia si¢

TTAP PL-DE UO1
TTAP PL-DE U02
TTAP PL-DE K02
TTAP PL-DE K04
TTAP PL-DE K05
TTAP PL-DE K06

Metody i kryteria oceniania

Metoda: zaliczenie pisemne (jedno podejscie)

Kryteria: przedzialy procentowe, wedlug skali:

60-67,9% — 3,0

68-75,9% — 3,5

76-83,9% — 4,0

84-91,9% — 4,5

92-100% — 5,0

Weryfikowane efekty uczenia si¢: TTAP_PL-DE UO1, TTAP_PL-DE U02

Metoda: biezaca obserwacja w trakcie zajec

Kryteria:

- zasigganie opinii osoby prowadzacej zajecia w przypadku trudnosci zwigzanych
z nabywaniem nowych umiejetnosci thumaczeniowych

- widoczne zainteresowanie tresciami omawianymi w trakcie zaje¢ oraz gotowos¢
do wykorzystania ich na rzecz srodowiska spotecznego, jezeli zajdzie taka potrzeba

- widoczne przejawy odpowiedzialnego nastawienia do dylematow prawnych i etycznych
zwigzanych z thumaczeniem tekstow specjalistycznych

- widoczne przekonanie o waznej roli zawodu filologa zwigzanej z thumaczeniem tekstow
specjalistycznych

Weryfikowane efekty uczenia si¢: TTAP PL-DE K02, TTAP PL-DE K04, TTAP PL-

DE KO05, TTAP_PL-DE K06

Warunkiem zaliczenia zajec jest (poza spetnieniem powyzszych wymagan) obowigzkowa
obecnos¢ na zajeciach, zgodnie z § 29 Regulaminu Studidw.
Zakres tematow zajec

1. Thimaczenie z jezyka polskiego na niemiecki wybranych rodzajow tekstow (np.
Swiadectwo szkolne, umowa, dokumenty USC, protokoét, zaswiadczenie, pelnomocnictwo,
pouczenie, postanowienie sgdowe / wyrok sadowy)

2. Zaliczenie pisemne

Rygory zaliczenia zajeé

Zaliczenie na oceng

Literatura uzupelniajaca

Brinker K.: Linguistische Textanalyse, Berlin 2018.

Hoffmann M.: Deutsch fiirs Jurastudium. In 10 Lektionen zum Erfolg, Leiden 2020.
Sander G. G.: Deutsche Rechtssprache. Ein Arbeitsbuch, Tiibingen 2004.
Thormann I. / Hausbrandt, J.: Rechtssprache klar und verstdindlich fiir Dolmetscher,
Ubersetzer, Germanisten und Nichtjuristen, Berlin 2016.

Metody dydaktyczne



Cwiczenia konwersatoryjne, metody dyskusyjne, metody kooperatywne, metody pracy
ze zrodtami
Metody dydaktyczne — inne

Nie dotyczy

** wypeltnia koordynator



	Jednostka oferująca przedmiot: Kolegium I
	Przedmiot dla jednostki: Kolegium I (kierunek germanistyka, studia pierwszego stopnia)
	Cykl dydaktyczny: nie dotyczy
	Koordynator przedmiotu cyklu: nie dotyczy

